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1 Important

Cititi si Intelegeti toate instructiunile inainte de
a utiliza produsul. Dacd sunt cauzate daune
de nerespectarea instructiunilor, garantia nu se
aplica.

Ajutor si asistenta

Pentru asistenta online extinsa, vizitati

www.philips.com/support pentru a:

+  descdrca manualul de utilizare si ghidul de
pornire rapida

*  urmari tutoriale video (disponibile numai
pentru anumite modele)

«  gasi raspunsuri la intrebarile frecvente (FAQ)

*  sd ne trimiteti o Intrebare

«  discuta cu reprezentantul nostru de
asistenta.

Urmati instructiunile de pe site pentru a selecta

limba dvs., apoi introduceti numarul modelului

dvs. de produs.

Alternativ, contactati asistenta pentru consumatori

din tara dvs.. Inainte de a ne contacta, notati

numarul modelului si numarul de serie al

produsului. Puteti gasi aceste informatii pe spatele

sau pe partea inferioard a produsului dvs.

Instructiuni de siguranta
importante

«  Cititi aceste instructiuni.

»  Pastrati aceste instructiuni.

+  Tineti seama de toate avertismentele.

*  Respectati toate instructiunile.

*  Nu utilizati aparatul in apropierea apei.

»  Curatati numai cu o carpa uscata.

»  Nu blocati orificiile de ventilatie.
Instalati in conformitate cu instructiunile
producatorului.

* Nuinstalati langa surse de caldurg,
cum ar fi radiatoare, aeroterme, sobe sau
alte aparate (inclusiv amplificatoare) care
produc caldura.

Nu interferati cu scopul de siguranta al

stecdrului polarizat sau cu impamantare.

Stecdrul polarizat are doud lame, una

mai latd decat cealaltd. Stecarul cu

Impdmantare are doud lame si o a treia tija

de impamantare. Lama latd sau a treia tija

sunt prevazute pentru siguranta dvs. Daca

stecarul furnizat nu se potriveste cu priza

dumneavoastra, consultati un electrician

pentru a inlocui priza de alimentare.

Protejati cablul de alimentare impotriva

calcarii sau ciupirii, in special la stecar, la

prizele aferente si la punctul in care iese din

aparat.

Utilizati numai accesorii specificate de

producdtor.

Utilizati numai cu cdruciorul, suportul,

trepiedul, consola sau masa

specificatd de producétor sau

vandute impreund cu aparatul.

Cand utilizati un carucior, W

aveti grija atunci cand mutati =V

combinatia cdrucior/aparat

pentru a evita ranirea in cazul rasturndrii.

Scoateti aparatul din priza in timpul

furtunilor cu descarcari electrice sau cand

nu este utilizat pentru perioade lungi de

timp.

incredintati toate lucrarile de intretinere

personalului de service calificat. Intretinerea

este necesara atunci cand aparatul a fost

deteriorat in orice fel, daca cablul de

alimentare sau stecarul este deteriorat, a

fost varsat lichid sau au cdzut obiecte in

aparat, aparatul a fost expus la ploaie sau

umiditate, nu functioneaza normal sau a

fost scapat pe jos.

Utilizarea bateriilor ATENTIE -Pentru a

impiedica scurgerea bateriei, care poate

duce la vatamari corporale, daune materiale

sau distrugerea unitatii:

» Instalati corect toate bateriile, + si -
dupa cum este indicat pe aparat.

»  Nu amestecati bateriile (vechi si noi
sau carbon si alcaline, etc.).

»  Scoateti bateriile cand unitatea nu este
folosita mult timp.

+ Bateriile nu trebuie expuse la caldura
excesiva, cum ar fi soare, foc sau altele
asemenea.



+  Material perclorat - se poate aplica o
tehnicd de manipulare speciald. Vizitati
www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/
perchlorate.

Produsul / telecomanda poate contine o

baterie de tip monedd/buton care poate

fi Inghitita. Nu I&sati bateria la indemana

copiilor in orice moment! In caz de inghitire,

bateria poate provoca vatamari grave sau
moartea. Se pot produce arsuri interne
severe In termen de doua ore de la inghiire.

Daca banuiti cd o baterie a fost inghitita sau

a ajuns in interiorul oricarei pdrti a corpului,

solicitati asistenta medicald imediata.

Cand schimbati bateriile, nu lasati niciodata

bateriile noi si uzate la indemana copiilor.

Asigurati-va ca compartimentul bateriei

este complet sigur dupa inlocuirea bateriei.

Daca compartimentul pentru baterii nu

poate fi complet securizat, intrerupeti

utilizarea produsului. Nu ldsati la indemana
copiilor si contactati producatorul.

Aparatele nu trebuie expuse la picaturi

sau stropire.

Nu asezati nici un fel de surse de pericol

pe aparat (de exemplu obiecte umplute cu

lichid, lumanari aprinse).

Acest aparat poate contine plumb si mercur.

Aruncati in conformitate cu legile locale,

nationale sau federale. Pentru informatii

despre eliminare sau reciclare, va rugam

sa contactati autoritatile locale. Pentru

asistenta suplimentara privind optiunile

de reciclare, va rugdm sa contactati www.

mygreenelectronics.com sau www.eiae.org

sau www.recycle.philips.com.

Daca este utilizat ca dispozitiv de

deconectare stecarul de retea sau un cuplaj

de aparat, dispozitivul de deconectare
trebuie sa ramand imediat accesibil.

Nu asezati acest aparat pe mobilierul care

poate fi inclinat de un copil si de care un

adult poate trage, pe care poate sta sau
catdra. Un aparat in caddere poate provoca
vatamari grave sau chiar moarte.

Acest aparat nu trebuie amplasat intr-o

instalatie incorporatd, cum ar fi o biblioteca

sau raft, daca nu este prevazuta o ventilatie
adecvata. Asigurati-va ca lasati un spatiu
de aproximativ 20 cm sau mai mult in jurul
acestui aparat.

Simbolul echipamentului de clasa II

Acest simbol indica faptul ca unitatea are un
sistem dublu de izolare.

Familiarizati-va cu aceste simboluri de
siguranta

Acest simbol de ,fulger” indica faptul ca
materialul neizolat din unitatea dvs.
poate cauza un soc electric Pentru
siguranta tuturor persoanelor din
gospodaria dvs., vd rugdm sa nu

indepartati protectia produsului.

,Punctul de exclamare” atrage atentia asupra
caracteristicilor pentru care trebuie
sa cititi cu atentie literatura anexata
pentru a preveni problemele de
operare si Intretinere.

AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de

incendiu sau soc electric, acest aparat nu trebuie

expus la ploaie sau umiditate, iar obiectele
umplute cu lichide, cum ar fi vazele, nu ar trebui
sa fie puse pe acest aparat.

ATENTIE: Pentru a impiedica socul electric,

potriviti lama lata a stecarului cu fanta latd si

introduceti complet.

ingrijirea produsului

Utilizati numai lavete din microfibra pentru a
curdta produsul.

ingrijirea mediului

Eliminarea produsului dumneavoastra vechi si
a bateriilor

&
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Produsul dumneavoastra este proiectat
si fabricat cu materiale si componente
de calitate ridicata care pot fi reciclate si
reutilizate.

)i

Acest simbol aplicat pe un produs inseamna
ca produsul este reglementat de Directiva
Europeana 2012/19/UE.

)5

Acest simbol inseamna cd produsul contine
baterii care intré sub incidenta Directivei
europene 2013/56/UE si care nu pot fi
eliminate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. V& rugdm sa va informati despre
sistemele locale de colectare separata pentru
produse electronice si electrice. Respectati
regulile locale si nu aruncati niciodata
produsul si bateriile Impreuna cu deseuri
menajere obisnuite. Eliminarea corectd a
produselor dumneavoastra vechi va ajuta
la prevenirea consecintelor negative pentru
mediul inconjurator si pentru sdnatatea
umand.

Scoaterea bateriilor de unica folosinta
Pentru a scoate bateriile de unica folosinta,
consultati sectiunea de instalare a bateriilor.

Conformitate

Acest produs respecta cerintele de interferenta
radio ale Comunit&tii Europene.

Prin prezenta, MMD Hong Kong Holding
Limited declara ca acest produs respectd
cerintele esentiale si alte prevederi relevante
ale Directivei 2014/53/UE. Puteti gasi Declaratia
de conformitate la www.p4c.philips.com.

2 SoundBar-ul
dvs.

Felicitari pentru achizitia dumneavoastra si
bine ati venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de sprijinul oferit de Philips, inregistrati-
va Soundbar-ul la www.philips.com/welcome.

Unitatea principala

Aceastd sectiune include o prezentare
generald a unitatii principale.

Pentru pornirea sau punerea in
asteptare a soundbar-ului.

@ 8 (SOURCE)
Selectati o sursa de intrare pentru
soundbar.

® Volume+/- A A
Cresteti sau micsorati volumul.

@ Ind|catorul LED de pe soundbar
Se aprinde rosu atunci cand
soundbar-ul este in asteptare.

+  Se aprinde verde atunci cand

comutati la sursa de intrare (cablu
audio stereo de 3,5 mm).



»  Se aprinde albastru atunci cand
comutati la modul Bluetooth,
iar dispozitivele Bluetooth sunt
asociate.

« Se aprinde galben cand treceti la
sursa de intrare optica.

«  Clipeste rosu cand mariti sau
micsorati volumul, este rosu
constant cand maximizati sau
minimizati volumul.

+  Clipeste rosu lent atunci cand
dezactivati sunetul.

® Indicatorul LED de pe Subwoofer
»  Clipeste rosu cand este conectat la
SoundBar.

+ Se aprinde verde cand este
conectat cu succes la SoundBar.

Telecomanda

Aceastd sectiune include o prezentare
generald a telecomenzii.

o)
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o (in asteptare-Pornit)

Pentru pornirea sau punerea in

asteptare a soundbar-ului.

LINE

Treceti la modul LINE IN.

Treceti la modul Bluetooth.

+/- (Volum)

«  Cresteti sau micsorati volumul.

Butoane de redare / ASOCIERE

Bluetooth

< 11 Redati, intrerupeti sau reluati
redarea in modul Bluetooth (numai
pentru dispozitive Bluetooth
compatibile AVRCP).

+ 14/ Pl Treceti la piesa anterioara
sau urmatoare in modul Bluetooth
(numai pentru dispozitive
Bluetooth compatibile AVRCP).

«  »Ill(Apasare prelungita):
Deconectati dispozitivul Bluetooth
conectat si incepeti o noud
asociere.

SOUND
Alegeti modul Muzica, Film sau Stiri.

OPT

Schimbati sursa audio la conexiunea
optica.

6

Dezactivati sau redati volumul.
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Conectori

Aceastd sectiune include o prezentare
generald a conectorilor disponibili pe
SoundBar si pe Subwoofer.

® ©®
® ®
L @ @ |
: i)
@® SERVICE
Pentru actualizarea software-ului.
® LINEIN

Intrare linie de la, de exemplu, un player
MP3 (stereo de 3,5 mm).

® OPTICAL
Conectati la o iesire audio optica de la
televizor sau de la un dispozitiv digital.

@ DCIN
Conectati soundbar-ul la sursa de
alimentare.

® ACIN
Conectati Subwoofer-ul la sursa de
alimentare.

3 Conectare

Aceasta sectiune va ajutd sa conectati
soundbar-ul la un televizor si la alte
dispozitive.

Pentru informatii despre conexiunile de baza
ale soundbar-ului si ale accesoriilor, consultati
ghidul de pornire rapida.

Nota

« Pentru clasificarile de identificare si de
alimentare, consultati placuta de tip din spatele
sau din partea inferioard a produsului.

« fnainte de a face sau modifica conexiuni,
asigurati-va ca toate dispozitivele sunt
deconectate de la priza.

Amplasare

Plasati SoundBar-ul si Subwooferul dupa cum
se arata mai jos.

\ i /




Conectati SoundBar-ul si Asociati subwooferul
Subwooferul manual

+  Daca nu se aude sunet de la subwoofer
sau daca indicatorul pentru subwoofer nu
este aprins albastru, urmati pasii de mai
jos pentru a reseta si asocia subwooferul:
1 Opriti subwooferul si porniti

© 9 SoundBar-ul.

2 Apdsati lung butonul ,SOURCE" de
pe SoundBar timp de 5 secunde

k [[Ce=t=a]]] | pentru a initia cautarea automata.
— 3 Porniti subwoofer-ul, indicatorul s&u
= va aparea albastru dupa ce clipeste
= rosu timp de 8 secunde, ceea ce
inseamna o asociere reusitd cu
Soundbar-ul.

Conectati SoundBar-ul si

Subwooferul prin Bluetooth.

«  Subwooferul va fi conectat la SoundBar
prin semnal Bluetooth.

» Indicatorul Subwoofer-ului va clipi rosu
inainte de a fi conectat la SoundBar si
va ramane albastru dupd conectarea la
SoundBar.

»  Daca SoundBarul si Subwoofer-ul au fost
asociate Inainte, cand conectati si porniti
din nou SoundBar-ul, Subwooferul va fi
cuplat automat cu SoundBar-ul cu iesire
normald de sunet si indicator albastru fix.
Subwoofer-ul va fi oprit automat dupa ce
SoundBar-ul este oprit.
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Conectati iesirea audio de la
televizor si alte dispozitive

Optiunea 1: Conectati sunetul
printr-un cablu optic digital

Audio de cea mai buna calitate

[SPEL] @ "
OPTICAL
DIGITAL IN
L@
OPTICAL OUT
J— A e—
! [SPET (@] H

OPTICAL
DIGITALIN

OPTICAL OUT

if H

OPTICAL
DIGITAL IN

1 Folosind un cablu optic, conectati
conectorul OPTICAL de pe SoundBar la

conectorul OPTICAL OUT de pe televizor

sau de pe alt dispozitiv.

« Conectorul optic digital poate fi
etichetat SPDIF sau SPDIF OUT.

Optiunea 2: Conectati sunetul
printr-un cablu audio stereo de
3,5 mm

Semnal audio de calitate de baza

(o] o |

LINE IN

(O]

1 Folosind un cablu audio stereo de
3,5 mm, conectati conectorul LINE IN de

pe SoundBar la conectorul LINE de pe
televizor sau alt dispozitiv.



4 Utilizarea
soundbar-ului

Aceasta sectiune va ajuta sa utilizati
soundbar-ul pentru a reda semnal audio de la
dispozitive conectate.

Inainte de a incepe

»  Efectuati conexiunile necesare descrise in
ghidul de pornire rapida sau descarcati
manualul de utilizare la www.philips.com/
support.

»  Comutati soundbar-ul la sursa corectd
pentru alte dispozitive.

Reglati volumul

1 Apésati +/- (Volum) pentru a mari sau
micsora nivelul de volum.
+  Pentru a opri sunetul, apasati 1.
+ Pentru a restabili sunetul, apasati 16
din nou sau apasati +/- (Volum).

Indicator volum

+  Cand apasati butonul + pentru a mari
volumul, indicatorul de pe SoundBar va
clipi rosu, iar volumul va reveni la starea
normala dupa atingerea maximului,
indicatorul SoundBar indicand rosu
constant timp de 2 secunde.

+  Cand apasati butonul - pentru a reduce
volumul, indicatorul de pe SoundBar va
clipi rosu, iar volumul va reveni la starea
normala dupa atingerea minimului,
indicatorul SoundBar indicand rosu
constant timp de 2 secunde.

Mp3 player

Conectati playerul MP3 pentru a reda fisiere
audio sau muzica.

Elemente necesare

*  Un player MP3.
*  Un cablu audio stereo de 3,5 mm.

1 Folosind cablul audio stereo de 3,5 mm,
conectati MP3 player-ul la conectorul

AUDIO IN de pe SoundBar.
2 Apasati AUDIO IN de pe telecomands.

3 Apasati butoanele de pe MP3 player
pentru a selecta si reda fisiere audio sau

muzica.

RO



Redati audio prin Bluetooth

Prin Bluetooth, conectati Soundbar-ul cu
dispozitivul Bluetooth (cum ar fi iPad, iPhone,
iPod touch, telefon Android sau laptop) si
apoi puteti asculta fisierele audio stocate pe
dispozitiv prin boxele Soundbar.

Elemente necesare

*  Undispozitiv Bluetooth care accepta
profilul Bluetooth A2DP si AVRCP si cu
versiunea Bluetooth 5.0.

+ Intervalul de operare dintre SoundBar
si un dispozitiv Bluetooth este de
aproximativ 4 metri.

1 Apasati © pe telecomands pentru a
comuta SoundBar-ul in modul Bluetooth.

— Indicatorul soundbar-ului clipeste
albastru.

2 Pedispozitivul Bluetooth, porniti
Bluetooth, cdutati si selectati Philips
HTL1510B pentru a incepe conectarea
(consultati manualul de utilizare al
dispozitivului Bluetooth cu privire la modul
de activare a conexiunii Bluetooth).

“ In timpul conectarii, indicatorul
soundbar-ului clipeste albastru.

3 Asteptati pana cand indicatorul
soundbar-ului devine albastru.

— Daca conexiunea esueaza, indicatorul
clipeste continuu lent.

4 Selectati si redati fisiere audio sau muzica
de pe dispozitivul dvs. Bluetooth.

« In timpul redérii, daca aveti un apel,
redarea muzicii este intreruptd.

+ Daca dispozitivul dvs. Bluetooth
accepta profilul AVRCE puteti sa
apasati pe 14/ Pl pentru a trece
direct la 0 melodie sau apasati » 1l
pentru a intrerupe / relua redarea.

5 Pentru aiesi din Bluetooth, selectati alta
sursa.

+ Cand treceti inapoi in modul
Bluetooth, conexiunea Bluetooth
ramane activa.

10 RO

g Nota

+ Redarea de muzica poate fi intrerupta de
obstacolele dintre dispozitiv si Soundbar, cum
ar fi un perete, carcasa metalica ce acopera
dispozitivul sau alte dispozitive din apropiere
care opereaza la aceeasi frecventa.

« Daca doriti sé va conectati SoundBbar-ul cu un
alt dispozitiv Bluetooth, tineti apasat butonul
» 11 pe telecomanda pentru a deconecta
dispozitivul Bluetooth conectat in prezent.

Oprirea automata

Cand redati continut media de pe un
dispozitiv conectat, acest produs trece
automat in modul standby dupa 15 minute
de inactivitate a butonului si dacé nu are
semnal audio de la un dispozitiv conectat.

Aplicarea setarilor din
fabrica

Puteti reseta SoundBar-ul in modul de setare
implicit.
1 In modul LINE, apasati lung tasta de
pornire de pe telecomanda timp de
5 secunde.
— Setarile din fabrica sunt restabilite.

Actualizare software

Pentru a imbundatati continuu produsul,
poate fi oferitd o actualizare de software.
Accesati www.philips.com/support pentru a
verifica daca este disponibild cea mai recenta
versiune software.



5 Montarea pe
perete

Nota

+ Montarea necorespunzatoare pe perete poate
duce la accidente, raniri sau deteriorari. Daca
aveti orice intrebare, contactati asistenta pentru
consumatori din tara dvs.

« Inainte de montarea pe perete, asigurati-va ca
peretele poate suporta greutatea SoundBar-
ului dvs.

Lungimea / diametrul surubului

in functie de tipul de montare pe perete a
soundbar-ului, asigurati-va ca utilizati suruburi
de o lungime si un diametru adecvate.

3,0-35mm/0,12" -0,14"

4 mm/
T 0,16"

|<—>
> 25 mm/0,98"

Consultati ilustratia din ghidul de pornire

rapida privind modul de montare pe perete a

SoundBar-ului.

1) Faceti doua gauri in perete.

2)  Fixati diblurile si suruburile in gauri.

3) Asezati SoundBar-ul pe suruburile de
fixare.

6 Specificatiile
produsului

Nota

« Specificatiile si designul pot fi modificate fara
preaviz.

Amplificator
»  Puterea totala de iesire RMS:
70 W RMS (+/- 0,5 dB, 10%THD)
«  Raspuns in frecventa: 50 Hz-15 kHz /
+3dB
*  Raportul semnal-zgomot:
> 65 dB (CCIR) / (ponderat A)
»  Distorsiune armonica totald: < 1%
»  Sensibilitate de intrare:
e LINEIN: 450 mV +/- 50 mV

Audio
+ intrare audio digitala S / PDIF:
»  Optic: TOSLINK
»  Frecventa de esantionare:
«  MP3:8 kHz, 11 kHz, 12 kHz, 16 kHz,
22 kHz, 24 kHz, 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz
*  Rata de biti constanta:
«  MP3: 8 kbps-320 kbps

Bluetooth

«  Profiluri Bluetooth: A2DR, AVRCP

«  Versiune Bluetooth: 5.0

»  Banda de frecventd / Puterea de iesire:
2402 - 2480 MHz / < 20 dBm
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Unitatea principala

SoundBar

»  Alimentare electrica: 100-240 V~,
50/60 Hz
+  Consum de energie: 15 V/1,6 A
+  Consum de energie in standby: <0,5W
+ Dimensiuni (I x T x A):
960 x 67,8 x 85,5 mm
+  Greutate: XX kg
+  Difuzoare incorporate: 2 x intreaga
gama de frecvente (52 mm /2", 4 ohmi)

Subwoofer
e Alimentare electrica: 100-240 V~,
50/60 Hz

+  Consum de energie: 20 W
+  Consum de energie in standby: <2 W
+ Dimensiuni (I xIx A):
155 x 252 x 205 mm
+  Greutate: XX kg
+  Difuzoare incorporate: 1 x frecventa
joasa (118 mm / 4,5", 6 ohmi)

Baterii telecomanda
« 1xAAA-RO3-15V

Informatii despre modul in

asteptare

«  Cand produsul rdmane inactiv timp
de 15 minute, acesta trece automat in
standby sau in regim de asteptare in
retea.

«  Cand produsul (soundbar-ul sau
subwooferul) ) ramane in asteptare,
consumul de energie In modul de
asteptare este mai mic de 2 W.

»  Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth,
apasati si mentineti apdsat butonul
Bluetooth de pe telecomanda.

*  Pentru a activa conexiunea Bluetooth,
activati conexiunea Bluetooth pe
dispozitivul Bluetooth.
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7 Rezolvarea
problemelor

1§ Atentie

* Risc de soc electric. Nu demontati niciodata
carcasa produsului.

Pentru a pastra valabilitatea garantiei, nu
incercati niciodata sa reparati singur produsul.
Daca aveti probleme cu utilizarea acestui
produs, verificati urmatoarele puncte inainte
de a solicita service.

Daca totusi aveti o problemd, obtinei
asistentd la www.philips.com/support.

Unitatea principala

Butoanele de pe SoundBar nu functioneaza.

*  Deconectati SoundBar-ul de la sursa de
alimentare pentru cateva minute, apoi
reconectati.

Sunet

Nu se reda sunet din difuzoarele SoundBar-
ului.
»  Conectati cablul audio de la SoundBar la

televizor sau alte dispozitive.
»  Resetati SoundBar-ul la setarile din

fabrica.

*  Pe telecomands, selectati intrarea audio
corecta.

+ Asigurati-va ca SoundBar-ul nu este
dezactivat.

Sunet distorsionat sau ecou.

*  Daca redati semnal audio de la televizor
prin SoundBar, verificati daca semnalul
audio de la televizor este dezactivat.




Bluetooth

Un dispozitiv nu se poate conecta la
SoundBar.

Dispozitivul nu acceptd profilurile
compatibile necesare pentru SoundBar.
Nu ati activat functia Bluetooth a
dispozitivului. Consultati manualul de
utilizare al dispozitivului cu privire la
modul de activare a functiei.
Dispozitivul nu este conectat corect.
Conectati corect dispozitivul. (consultati
,Redarea audio prin Bluetooth” la
pagina 10)

SoundBar-ul este deja conectat cu un
alt dispozitiv Bluetooth. Deconectati
dispozitivul conectat, apoi incercati din
nou.

Calitatea redarii audio de la un dispozitiv
Bluetooth conectat este slaba.

Receptia Bluetooth este slabd Mutati
dispozitivul mai aproape de SoundBar
sau indepartati orice obstacol dintre
dispozitiv si SoundBar.

Dispozitivul Bluetooth conectat se
conecteaza si se deconecteaza in mod
constant.

Receptia Bluetooth este slaba Mutati
dispozitivul mai aproape de SoundBar
sau indepartati orice obstacol dintre
dispozitiv si SoundBar.

Opriti functia Wi-Fi de pe dispozitivul
Bluetooth pentru a evita interferentele.
Pentru unele dispozitive Bluetooth,
conexiunea Bluetooth poate fi
dezactivatd automat pentru a economisi
energie. Acest lucru nu indica o
defectiune a sistemului SoundBar.
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PHILIPS

€ Bluetooth’

Bluetooth® Marca din cuvant si siglele sunt mérci comerciale inregistrate detinute de
Bluetooth SIG, Inc.

Specificatiile pot fi modificate fara preaviz.

Philips si emblema scut Philips sunt marci comerciale inregistrate ale Koninklijke Philips
Electronics N.V. si sunt folosite sub licentd. Acest produs a fost fabricat de si este vandut
sub responsabilitatea MMD Hong Kong Holding Limited sau una dintre companiile sale
afiliate, iar MMD Hong Kong Holding Limited este garantul in legatura cu acest produs.
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